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Introdução

Esta é a nossa quarta apostila do Curso de Hebraico 
com Rav Eliahu Hasky.  Nela aprenderemos cores, 
números, cumprimentos e conversa do dia a dia. 

Vamos lá!
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BEM VINDOS
VAMOS PARA A NOSSA PRÓXIMA 
ETAPA DO CURSO DE HEBRAICO. 

CHAZAK CHAZAK!!!! 

RABINO ELIAHU

vamos iniciar a
apostila?



RABINO ELIAHU

   éfes
achát

shtáim
shalósh

árba
chamêsh

shêsh
shêva

shmône
têsha
ésser

אֶפֶס
אַחַת

יִם תַּ שְׁ
לוֹשׁ שָׁ
ע אַרְבַּ
חָמֵשׁ

שׁ שֵׁ
בַע שֶׁ

מוֹנֶה שְׁ
ע שַׁ תֵּ
ר עֶשֶׂ

0
1
2
3
4
5
6
7
8
9
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ם י רִ פָּ סְ - מִ  n ú m e r o s

ךְ? לָּ ר טֵלֵפוֹן שֶׁ סְפָּ ?Ma hamispár télefôn shelach מָה הַמִּ
Qual o numero do seu telefone?
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RABINO ELIAHU

exemplo

Complete com os respectivos numeros

בַע-            שֶׁ
 

אֶפֶס
ע אַרְבַּ

מוֹנֶה שְׁ
אַחַת

שׁ שֵׁ
חָמֵשׁ

יִם תַּ שְׁ
לוֹשׁ שָׁ
ע אַרְבַּ

מוֹנֶה שְׁ
ר עֶשֶׂ
שׁ שֵׁ

אַחַת
אֶפֶס
ע שַׁ תֵּ

7
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RABINO ELIAHU

exemplo

1 1 - 2 0 ם  י רִ פָּ סְ מִ

רֵה  אַחַת-עֶשְׂ
רֵה שתים-עֶשְׂ
לוֹשׁ-עֶשְׂרֵה שְׁ
רֵה ע-עֶשְׂ אַרְבַּ
רֵה חֲמֵשׁ-עֶשְׂ

רֵה שׁ-עֶשְׂ שֵׁ
רֵה בַע-עֶשְׂ שְׁ

רֵה מוֹנֶה-עֶשְׂ שְׁ
רֵה  ע-עֶשְׂ שַׁ תְּ

רִים עֶשְׂ

11

12

13

14

15

16

17
18

19
20
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RABINO ELIAHU

EXEMPLO

מוֹרוֹת - 19
חֲבֵרוֹת - 11
נָנוֹת - 14 בָּ
ירוֹת - 12 דִּ
תּוֹת - 20 כִּ
יְלָדוֹת - 13

רוֹת - 11 מַחְבָּ
חַיָּלוֹת - 17

חוֹת - 13 פָּ מִשְׁ
סְטוּדֶנְטִיּוֹת - 15

לְמִידוֹת -16 רֵה תַּ שׁ-עֶשְׂ שֵׁ

Quantos anos você tem?
 Masculino - ?ה ה אַתָּ מָּ ן כַּ ?Bên cáma atá - בֶּ

Feminino - ?ה אַת מָּ ת כַּ ?Bát cáma át - בַּ

Eu tenho 20 anos.
Masculino -  20 ן ani ben 20 - אֲנִי בֶּ

Feminino - 20 ת Ani bat 20 - אֲנִי בַּ

complete
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RABINO ELIAHU

exemplo

exemplo

3

4

5

6

7

8

9

2

ן 138 ה? אֲנִי בֶּ ה אַתָּ מָּ ן כַּ בֶּ

ן 16 ה הוּא? הוּא בֵּ מָּ ן כַּ בֶּ

ת 62 _________?אֲנִי בַּ

ה הִיא?__________27 מָּ ת כַּ בַּ

________אַת? אֲנִי________14

ה?________51   ________אַתָּ

נִי?_________4 _________דָּ

נִי?_________70 _________דָּ

ת 46 ______________? אֲנִי בַּ

complete
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RABINO ELIAHU

 mêa מֵאָה
matáim מָאתַיִם

shlósh meot לוֹשׁ מֵאוֹת שְׁ
arbá meot ע מֵאוֹת אַרְבַּ

chamêsh meot חֲמֵשׁ מֵאוֹת
shêsh meot שׁ מֵאוֹת שֵׁ
shva meot בַע מֵאוֹת שְׁ

Shmone meot מוֹנֶה מֵאוֹת שְׁ
tshá meot ע מֵאוֹת שַׁ תְּ

elef אֶלֶף
alpáim יִם אַלְפַּ

100
200
300
400
500
600
700
800
900
1000
2000

ם י רִ פָּ סְ מִ  -  1 0 0 - 2 0 0 0
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RABINO ELIAHU

לוֹשׁ מֵאוֹת וְעֶשֶׂר - 310 שְׁ
רִים _________   ע מֵאוֹת וְעֶשְׂ  אַרְבַּ

בַע __________ ע מֵאוֹת וְשֶׁ שַׁ  תְּ
 מָאתַיִם ___________

ים וְאַחַת ____________  מֵאָה חֲמִשִּׁ
ע ____________ מוֹנִים וָתֵשַׁ  שְׁ

מוֹנֶה  __________ עִים וּשְׁ שְׁ ע מֵאוֹת תִּ שַׁ  אֶלֶף תְּ

exeMPLO

complete
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RABINO ELIAHU

ךְ? לָּ יִת שֶׁ ל הַבַּ ר שֶׁ  מָה מִסְפַּ

Qual o número da sua casa?

Má mispar shel habait shelach?

י זֶה לִּ יִת שֶׁ ל הַבַּ ר שֶׁ סְפָּ הַמִּ

עִים וְחָמֵש - 145 מֵאָה אַרְבָּ

Há mispar shel habait sheli ze 145.

Diálogo 
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RABINO ELIAHU

MASCULINO

יֶלֶד אֶחָד     
לְמִידִים נֵי תַּ נַיִם – שְׁ שְׁ

ה מוֹרִים לוֹשָׁ שְׁ
עָה חֲבֵרִים אַרְבָּ
ה סְפָרִים חֲמִשָּׁ

לִים ה חַיָּ שָּׁ שִׁ
בְעָה יְלָדִים שִׁ

קָלִים מוֹנָה שְׁ שְׁ
בִים עָה מִכְתָּ שְׁ תִּ

ים פִּ רָה דַּ עָשָׂ

FEMININO

ה אַחַת יַלְדָּ
לְמִידוֹת י תַּ תֵּ יִם - שְׁ תַּ שְׁ

לוֹשׁ מוֹרוֹת שָׁ
ע חֲבֵרוֹת אַרְבַּ

רוֹת חָמֵשׁ מַחְבָּ
תּוֹת שׁ כִּ שֵׁ

ירוֹת בַע דִּ שֶׁ
מוֹנֶה מְכוֹנִיּוֹתשְׁ

ע חַיָּלוֹת שַׁ תֵּ
ר אֲגוֹרוֹת עֶשֶׂ

10
9

7
8

6
5
4

2
3

1

10
9

7
8

6
5
4

2
3

1

N Ú m e r o s  n o  f e m i n i n o  e  m a s c u l i n o :
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RABINO ELIAHU

נִים. נוֹת וּ (2) _______בָּ עָה יְלָדִים: (2) ______בָּ לְדָנִי יֵשׁ (4) אַרְבָּ

רוֹת וּ (3) סְפָרִים. יק (5) __________ מַחְבָּ תִּ לְיוֹסִי יֵשׁ בַּ

חֲנָה עוֹמְדִים (6) __________אוֹטוֹבּוּסִים. תַּ בַּ

קָלִים. ה יֵשׁ (10)____________שְׁ לְחַנָּ

נָנוֹת. פּוּזִים וּ (10) בָּ שׁוּק (9) ___________תַּ אליהו קוֹנֶה בְּ

אַר (5) _______מַעֲטָפוֹת וּ (5) _______ בּוּלִים. דֹּ ינָה קוֹנָה בַּ דִּ

COMPLETE
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RABINO ELIAHU

livros סְפָרִים
רוֹת cadernos מַחְבָּ


 עוֹמְדִיםcam em pe
קָלִים nome da moeda israelense שְׁ

centavos אֲגוֹרוֹת
feira שׁוּק

compra קוֹנֶה
envelope מַעֲטָפוֹת

selo בּוּלִים
חֲנָה estação תַּ

מִלּוֹן
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RABINO ELIAHU

azul כּחֹל
branco לָבָן
חוֹר preto שָׁ

verde יָרֹק
rosa וָרֹד

vermelho אָדםֹ
amarelo צָהֹב
marrom חוּם
laranja כּתּוֹם

roxo סָגֹל
כֵלֶת azul claro תְּ

cinza אָפֹר
dourado זָהָב

סֶף prateado כֶּ

הִיר CLARO - בָּ
הֶה ESCURO -כֵּ

  Cores צְבָעִים
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RABINO ELIAHU

ה אוֹהֵב? אֵיזֶה צֶבַע אַתָּ
Qual cor você gosta?

י אוֹהֵב? ה הַכִּ אֵיזֶה צֶבַע אַתָּ
Qual cor você mais gosta?

אֲנִי אוֹהֶבֶת אֶת צֶבַע סָגֹל.
Eu gosto da cor roxa.

רֶת הַזֹּאת? חְבֶּ ל הַמַּ מַה צֶבַע שֶׁ
Qual a cor deste caderno?

רֶת הַזֹּאת זֶה יָרֹק עִם לָבָן חְבֶּ ל הַמַּ בַע שֶׁ הַצֶּ

הֶה? הִיר אוֹ יָרוֹק כֵּ ה מַעֲדִיף יָרוֹק בָּ אַתָּ
Você prefere verde claro ou verde escuro?

DIÁLOGO
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RABINO ELIAHU

vermelho – אדום
azul - ________________

rosa - __________________
verde - __________________

azul claro - __________________
verde claro - __________________

rosa escuro - ___________________
cinza - ___________________

dourado - ___________________
prateado - ___________________

lilás - ___________________

complete
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RABINO ELIAHU

 
מַע? לוֹם, מָה נִשְׁ ?Olá, como você está - שָׁ

Para homem e mulher.

לוֹמְךָ? מָה שְׁ
Como você está? 

(Quando falamos com homem)
לוֹמֵך?     מָה שְׁ

(Quando fala com mulher)

ה. סֵדֶר , תּוֹדָה רַבָּ ל בְּ .Está tudo bem, obrigado - הַכָּ
.Muito bem - טוֹב מְאדֹ.

.Bem, obrigado - טוֹב, תּוֹדָה.

ה? ?E você - וְאַתָּ
סֵדֶר. ם בְּ .Eu também estou bem - אֲנִי גַּ

Algumas outras formas de perguntar "como você está" de maneira informal

ךָ? ?Ma itcha מָה אִתְּ
?Ma inianím מָה עִנְיָנִים?

ה. בָּ .Eu estou bem, beleza - אֲנִי סַבַּ
ה. בָּ ל סַבַּ .Está tudo beleza – הַכָּ

cumprimento
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RABINO ELIAHU

arroz - ארֶֹז
עוּעִית feijao - שְׁ

סְטָה macarrão - פַּ
frango - עוֹף

ג peixe - דָּ
שָׂר carne - בָּ

pão - לֶחֶם
leite - חָלָב
suco - מִיץ

בְלִינִין temperos - תַּ
בַשׁ mel - דְּ

café - קָפֶה

רוֹת frutas - פֵּ
verduras - יָרָקוֹת
iogurte יוֹגוּרְט 0

בִינָה queijo - גְּ
manteiga - חֶמְאָה

רִינָה margarina - מַרְגָּ
תִיָּה bebida - שְׁ

sal - מֶלַח
ר açucar - סֻכָּ
יצִים ovos - בֵּ

chocolate - שׁוֹקוֹלָד
ים lentilha - עֲדָשִׁ
compras - קֶנְיָה

farinha - קֶמַח
מֶן óleo - שֶׁ

מֶן זַיָּת azeite - שֶׁ
vendedores - מוֹכְרִים

O que tem no mercado?

הצג אימות קיראה
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RABINO ELIAHU

ה זֶה עוֹלֶה? מָּ לוֹם, כַּ ?Olá, quanto custa isso - שָׁ

קֶל. ר שֶׁ .Isso custa 10 shekel - זֶה עוֹלֶה עֶשֶׂ

בִינָה? ?E o queijo - והַגְּ

קָלִים. רֵה שְׁ בִינָה עוֹלָה חֲמֵשׁ עֶשְׂ .O queijo custa quinze shekalim - הַגְּ

ה. .Ok, muito obrigado - אוֹקֵי תּוֹדָה רַבָּ

קֶת יְרָקוֹת? לוֹם, אֵיפה הַמּחלֶּ ?Olá, aonde �ca o setor das verduras - שָׁ

וֹקוֹלָדִים. רוֹת וְעַל יַד הַשּׁ מוּל הַפֵּ

Está em frente às frutas e ao lado dos chocolates.

ה? פָּ ?Aonde �ca o caixa - אֵיפָה הַקֻּ

רוֹת. חְלֶקֶת פֵּ ה אַחֲרֵי הַמַּ פָּ .O caixa �ca depois do setor das frutas - הַקֻּ

?O que você precisa comprar - מָה אַת צְרִיכָה לִקְנוֹת?

בִיל לַעֲשׂוֹת עוּגָה. שְׁ יצִים, חלב, קֶמַח בִּ  אֲנִי צְרִיכָה לִקְנוֹת בֵּ

Eu preciso comprar ovos, leite, farinha para fazer um bolo.

.Eu estou comprando verduras para a sopa - אֲנִי קוֹנֶה יְרָקוֹת לְמָרָק.

י? ה רוֹצֶה לָבוֹא לֶאֱכֹל אִתִּ ?Você quer vir comer comigo - אַתָּ

ן אֶשְׂמַח! !Sim, �carei feliz - כֵּ

תִיָּה? קֶת שְׁ ?Aonde �ca o setor das bebidas - אֵיפָה המְחַלֶּ

.Fica lá - שָׂם.

ה רוֹצֶה? ר אַתָּ ה סֻכָּ מָּ ?Quantos açúcares você quer - כַּ

ר. י חֲבִילוֹת סֻכָּ תֵּ .Eu quero duas caixas de açúcar - אֲנִי רוֹצֶה שְׁ

Diálogos 
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RABINO ELIAHU

סְפּוֹמָט  caixa eletronico - כַּ

ק  נְקָס שֵׁ talão de cheque - פִּ

ן   dinheiro - מְזֻמָּ

סֶף  dinheiro - כֶּ

troco - עדֶֹף 

טָרוֹת  notas - שְׁ

centavos - אֲגוֹרוֹת 

רַאי  רְטִיס אַשְׁ cartão de credito - כַּ

pagamento mensal automatico - הוֹרָאַת קֶבַע

 empréstimo - הַלְוָואָה 

סֶף  ךְ כֶּ retirar dinheiro - לִמְשֹׁ

סֶף  depositar dinheiro - לְהַפְקִיד כֶּ

 depósito -  הַפְקָדָה

 transferência - עָברָה

נְקָאִית  bancário - בַּ

אִית o caixa - קֻפָּ

ק לְפַּ  balcão - דָּ

gerente - מְנַהֵל

ית juros - רִבִּ

קָעָה investimento -  הַשְׁ

נְתָא כַּ  �nanciamento - מָשְׁ

בּוֹן conta - חֶשְׁ

 agência - סְנִיף

ח אֶת הָעדֶֹף קַּ pegue o troco -  תִּ

O que tem no banco?

exemplos
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RABINO ELIAHU

כַסְפּוֹמָט. סֶף בְּ ךְ כֶּ ינָה אֲנִי צְרִיכָה לִמְשֹׁ דִּ

Dina eu preciso sacar dinheiro no caixa eletrônico. 

נְתַיִם אֲנִי אֵלֵךְ לְבַנְקָאִית. סֵדֶר בֵּ בְּ

Tudo bem, por enquanto eu irei ao bancário.

ם ? לֵּ רַאי. מָה עָדִיף לְשַׁ ן וְכַרְטִיס אַשְׁ יֵשׁ לִי מְזֻמָּ

Eu tenho dinheiro e cartão de crédito, como é preferível pagar?

יּוֹתֵר טוֹב לְךָ. מָה שֶׁ

O que for melhor para você.

ה אֲנִי רוֹצֶה לַעֲשׂוֹת הַלְוָאָה וְהוֹרָאַת קֶבַע. שָׁ בַקָּ לוֹם בְּ שָׁ

Shalom,por favor, eu quero fazer um empréstimo e um pagamento

mensal automático.

ךְ? לָּ עוּדַת זֶהוּת שֶׁ סֵדֶר, מָה הַתְּ בְּ

Tudo bem, qual o número da sua identidade?

זֶה 56743

ה. אוֹקֵי, תּוֹדָה רַבָּ

קִים. יּ נְקָסִי שֶׁ ה פִּ לוֹשָׁ רַאי וּשְׁ רְטִיס אַשְׁ לוֹם, רָצִיתִי לְהַזְמִין כַּ שָׁ

Shalom, gostaria de encomendar cartão de crédito e 3 talões de cheque.

ךְ . לָּ יִת שֶׁ לַח לַבַּ סֵדֶר נִשְׁ בְּ

Tudo bem, enviaremos à você. 

Diálogo no banco

24página



RABINO ELIAHU

ה. שָׁ בַקָּ ר אִתּוֹ בְּ ה? אֲנִי רוֹצֶה לְדַבֵּ נַהֵל פֹּ  מִי הַמְּ

Quem é o gerente aqui? Eu quero falar com ele, por favor.

י. לִּ בּוֹנוֹת שֶׁ ם אֶת הַחֶשְׁ לֵּ לוֹם אֲנִי צְרִיכָה לְשַׁ  שָׁ

Shalom,eu preciso pagar as minhas contas.

קֶל. ל זֶה מָאתַיִם שֶׁ סֵדֶר, הַכָּ  בְּ

Tudo bem, tudo é 200 shekel.

ח אֶת הָעדֶֹף. קַּ   תִּ

Pegue o troco.

נְק? אֵיפָה זֶה הַבַּ

Aonde e o banco?

 מוּל דּוֹאַר.

Em frente ao correio.

ם אֶת זֶה ? לֵּ אֵיפָה אֲנִי יָכוֹל לְשַׁ

Aonde eu posso pagar isso?

אִית. שָׂם אֵצֶל הקֻפָּ

Ali, com a caixa.

*as caixas coloridas são apenas para diferenciar uma fala da outra.
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ן?  יֵשׁ לָךְ מְזֻמָּ

Você tem dinheiro?

יק. רַאי אוֹ שִׁ רְטִיס אַשְׁ לאֹ יֵשׁ לִי רַק כַּ

Não, só tenho cartão de crédito ou cheque.

י. לִּ בּוֹן שֶׁ חֶשְׁ קֶל בַּ לוֹם, רָצִיתִי לְהַפְקִיד 300 שֶׁ    שָׁ

Shalom, gostaria de depositar 300 shekel na minha conta.

בּוֹן? ל הַחֶשְׁ ר שֶׁ סְפָּ  מָה הַמִּ

Qual o número da conta?
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